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Contrato Abierto para la prestacion del servicio de “Traduccion a la lengua inglesa de las
revistas médica y de enfermeria del Instituto Mexicano del Seguro Social’, durante el
gjercicio presupuestal 2017, que celebran por una parte el INSTITUTO MEXICANO DEL
SEGURO SOCIAL, que en lo sucesivo se denominara “EL INSTITUTO” representado en
este acto por JOSE ROBERTO FLORES BANUELOS, en su caracter de Apoderado Legal
y, por la otra el CENTRO DE LENGUAS EXTRANJERAS Y TRADUCCION, S.C., en lo
subsecuente “EL PROVEEDOR?” representada por JUAN MANUEL MARTINEZ LUVIANO,
en su caracter de Apoderado Legal, a quienes de manera conjunta se les denominara “LAS
PARTES?”, al tenor de las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES
I.- “EL INSTITUTO", declara a través de su Apoderado Legal, que:

I.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y
administracién del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos
de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social.

l.2.- Estd facultado para contratar los servicios necesarios, en términos de la legislacion
vigente, para la consecucién de los fines para los que fue creado, de conformidad con el
articulo 251 fraccion IV de la Ley del Seguro Social.

1.3.- José Robertoc Flores Bafuelos, se encuentra facultado para suscribir el presente
instrumento juridico en representacion de “EL INSTITUTO”, de acuerdo al poder que le fue
conferido en la Escritura Pablica nimero 81,503 de fecha 30 de octubre de 2015, otorgada
ante la fe del Licenciado Benito Ivan Guerra Silla, Notario Publico ndmero 7 del Distrito
Federal; inscrita en el Registro Publico de Organismos Descentralizados bajo el folio nimero
97-7-09112015-191844 y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le
fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

l.4.- José Francisco Gonzalez Martinez, Titular de la Coordinacion de Educacién en Saiud
de “EL INSTITUTO” interviene en la firma del presente instrumento juridico como
Administrador del presente contrato, responsable de dar seguimiento y verificar el
cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en este instrumento juridico, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 84 penultimo parrafo del Reglamento de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.56.- Para el cumplimiento de sus funciones y ia realizacion de sus actividades, requiere de la
prestacién del servicio de traduccién a la lengua inglesa de las revistas médica y de
enfermeria del Instituto Mexicano del Seguro Social, durante el ejercicio presupuestal 2017,
solicitado por la Coordinacién de Educacién en Salud.

I.6.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente Contrato, cuenta con los
recursos disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal nimero de
cuenta 42062207, de conformidad con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo,
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con numero de folio 0000221814-2017 emitido por la Titular de la Divisién de Control y
Seguimiento al Gasto de Operacién de fecha 26 de Mayo de 2017, mismo que se agrega al
presente contrato como Anexo 1 (uno).

|.7.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el procedimiento de
Adjudicacién Directa Nacional Electrénica numero AA-019GYRO019-E80-2017, con
fundamento en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 26 fraccion Ill, 26 Bis fraccion il, 28 fraccion | y 42 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y demds disposiciones legales aplicables en
la materia.

1.8.- Con fecha 19 de julio de 2017 la Coordinacién Técnica de Adquisicion de Bienes de
Inversion y Activos, a través de la Divisidn de Contratacion de Activos y Logistica, emitié el
Acta de Adjudicacion del Procedimiento mencionado en la Declaracion que antecede,
adjudicando a "EL PROVEEDOR?” el servicio que se detalla en el Anexos 2 (dos) y 3 (tres)
del presente contrato.

1.9.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccién IV del Reglamento de la Ley de
Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre
el contenido de la solicitud de cotizacion y el presente instrumento juridico, prevalecera lo
establecido en la solicitud respectiva.

1.10.- Seiiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en calle
de Durango numero 291 P.H., Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Codigo Postal
06700, Ciudad de México.

II.-"EL PROVEEDOR?”, declara a través de su Apoderado Legal, que:

II.1.- Es una Sociedad Mercantil debidamente constituida, de conformidad con las leyes de
los Estados Unidos Mexicanos, segun consta en la Escritura PUblica numero 34,047, de
fecha 30 de agosto de 2006, pasada ante la fe del Licenciado Angel Gilberto Adame Lépez,
Notario Publico numero 233 del Distrito Federal; inscrita en la Direccién General del Registro
Publico de Personas Morales de la misma Entidad, bajo el folio 76063.

I.2.- Se encuentra representada para la celebraciéon de este contrato, por Juan Manuel
Martinez Luviano, quien acredita su personalidad en términos de la Escritura Puablica
nimero 34,047, de fecha 30 de agosto de 2006, pasada ante la fe del Licenciado Angel
Gilberto Adame Loépez, Notario Publico numero 233 del Distrito Federal; inscrita en la
Direccion General del Registro Publico de Personas Morales de la misma Entidad, bajo el
folio 76063 y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

I1.3.- De acuerdo con sus estatutos, el objeto social consiste entre otras actividades, en
asociar a profesionistas, técnicos o personas con distintos niveles de preparaciéon para
prestar sus servicios profesionales, personales e independientes en las areas
ensefianza de lenguas extranjeras, traduccién, capacitacién en idiomas y todas aquellas
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que se relacionen con las anteriores y en general brindar todo tipo de asesoria requeridos
por cualquier negocio.

Il.4.- Cuenta con los registros siguientes:

. Registro Federal de Contribuyentes: CLE060831UWG.
. Registro Patronal ante “EL INSTITUTO”: Y54 48352103.

IL5.- Cuenta con el documento correspondiente, vigente y expedido por el Servicio de
Administracion Tributaria (SAT), relativo a la opinién sobre el cumplimiento de sus
obligaciones fiscales, conforme a lo dispuesto por la Regla 2.1.31 de la Resolucion
Miscelanea Fiscal 2017 y de conformidad con el articulo 32 D del Cédigo Fiscal de la
Federacion, del cual presenta copia a “EL INSTITUTO” para efectos de la suscripcion del
presente contrato.

i1.6.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los
articulos 50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En caso de que "EL PROVEEDOR" se encuentre en los supuestos sefialados
anteriormente, el contrato serd nulo previa determinacién de la autoridad competente de

conformidad con lo establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico.

1.7.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR” en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Puablica y el
Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” debera proporcionar la informacién que en
su momento se requiera, relativa al presente contrato.

I1.8.- Relne las condiciones de organizacion, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econdémicos necesarios, asi como con la capacidad legal

suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae por medio de este instrumento
juridico.

IL.9.- Para efectos legales y de notificaciéon relacionados con el presente contrato en
términos de lo establecido en el articulo 49 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, sefiala como domicilio para oir y recibir toda
clase de notificaciones y documentos que deriven del presente contrato, el ubicado en Calle
Rio Rhin nimero 22, Despacho 702, Colonia Cuauhtémoc, Delegacién Cuauhtémoc, Codigo
Postal 06500, Ciudad de México; teléfono 5535-3085; correo electrénico:
bacontadores@live.com.mx

Hechas las Declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presenfe ‘i
contrato, de conformidad con las siguientes:
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CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" requiere contratar de "EL
PROVEEDOR" la prestacién del servicio de traduccién a la lengua inglesa de las revistas
meédica y de enfermeria del Instituto Mexicano del Seguro Social, durante el ejercicio
presupuestal 2017, cuyas caracteristicas, alcances y especificaciones se describen en los
Anexos 2 (dos) y 3 (tres) del presente instrumento juridico.

SEGUNDA- IMPORTE DEL CONTRATO.- Como contraprestacién por la efectiva y
satisfactoria la prestacion del servicio objeto del presente contrato “EL INSTITUTO” cuenta
con un presupuesto minimo de pago por la cantidad de $200,000.00 (DOSCIENTOS MIL
PESOS 00/100 M.N.), incluide el Impuesto al Valor Agregado (L.V.A.), y un presupuesto
maximo susceptible de ser ejercido por un monto de $500,000.00 (QUINIENTOS MIL
PESOS 00/100 M.N.) incluido el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), de conformidad con los
precios unitarios establecidos en el Anexo 3 (tres), del presente instrumento juridico.

“LAS PARTES” convienen que el presente instrumento juridico se celebra bajo la modalidad
de precios fijos, de acuerdo a los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los
mismos no cambiara durante la vigencia de este contrato.

TERCERA.- CONDICIONES DE PAGO.- Se realizaran los pagos por cada uno de los
nameros y/o suplementos traducidos, en moneda nacional, dentro de los 20 (veinte) dias
naturales posteriores a la presentacion por parte de “EL PROVEEDOR?”, la presentacion
impresa del comprobante fiscal digital por Internet (CFDI) en la Coordinacidon de Contabilidad
y Tramite de Erogaciones, dependiente de la Direccién de Finanzas, ubicada en la calle de
Gobernador Tiburcio Montiel No. 15, {esquina con Goémez Pedraza), Colonia San Miguel
Chapultepec, Cédigo Postal 11050, Delegacion Miguel Hidalgo, Ciudad de México, de lunes
a viernes en un horario de 09:00 a 13:00 horas. El o los CFDI se presentaran en original
reuniendo los requisitos fiscales vigentes, descripcion pormenorizada del servicio de acuerdo
con lo contratado, precio unitario, subtotal, en su caso Impuesto al Valor Agregado, importe
total, firma, de “EL PROVEEDOR?”, del Administrador del presente contrato, nimero de
contrato, nimero de proveedor, nimero de la fianza y nombre de la Afianzadora. Anexo a
éste, “EL. PROVEEDOR”, estara obligado a entregar la documentacién que acredite la
prestacién del servicio, en la cual el personal responsable de la recepcion validara y firmara,
indicando nombre, matricula y firma.

“EL PROVEEDOR?” debera expedir sus comprobantes fiscales digitales en el esquema de
facturacién electrénica, con las especificaciones normadas por la (SAT) Servicio de
Administraciéon Tributaria a nombre del Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro
Federal de Contribuyentes IMS421231-145, domicilio en Avenida Paseo de la Reforma
NUmero 476, Colonia Juarez, Delegacién Cuauhtémoc, Cddigo Postal 06600, Ciudad
México, para la validacion de dichos comprobantes “EL PROVEEDOR” debera cargar en
Internet, a través del Portal de Servicios a Proveedores de la pagina del “EL INSTITUTO” el
archivo en formato XML, la validez de los mismos sera determinada durante la calrg:yu\5
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Unicamente los comprobantes validos seréan procedentes para pago. La representacion
impresa por si misma no sera sustento para pago si no se hace la carga del XML del cual se
originé o si la misma no es una representacion fiel del XML origen.

Previo a la entrega de la CFDI, “EL PROVEEDOR” debera acudir al drea de Recursos
Financieros, dependiente de la Coordinacién de Servicios Administrativos y Mejora de
Procesos de la Direccidn de Prestaciones Médicas, ubicada en calie Hamburgo 18, sétano,
Colonia Juarez, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06600, Ciudad de México, de lunes
a viernes, de 9:00 a 15:00 horas, para revisién del mismo y recabar el sello de afectacion
presupuestal. Para el pago, “EL PROVEEDOR” debera anexar copia del contrato, de la
poliza de garantia de cumplimiento, garantia de cumplimiento, garantia de los bienes y

comprobante de entrega de archivos para impresién por parte de la Coordinacion de
Educacién en Salud.

El Administrador del presente contrato sera quien dara ia autorizacion para que la Direccion
de Finanzas proceda a su pago de acuerdo a lo normado en el Anexo Cuentas Contables del
‘Procedimiento para la recepcion, giosa y aprobacion de documentos para tramite de pago y
constitucion de fondos fijos”, mismos que se encuentran publicados en la direccién:

http://intranet/Docs/Normas/DIR.%20FINANZAS/COORD.%20CONT%20Y%20EROGACION
ES/PROCEDIMIENTOS/6130-003-002.pdf

“EL PROVEEDOR” se obliga a no cancelar ante el Servicio de Administracion Tributaria
(SAT) los comprobantes fiscales digitales (CFDI) a favor de “EL INSTITUTO” previamente
validados en el Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacion y comunicacién por
parte del mismo al Administrador del presente Contrato para su autorizacién expresa,
debiendo este informar a las Areas de Tramite de Erogaciones de dicha justificacion y
Reposicién del comprobante fiscal digital en su caso.

En ningln caso, se debera autorizar el pago de los servicios, si no se ha determinado,
calculado y notificado a “EL PROVEEDOR?” las penas convencionales o deducciones en el
Sistema PRE! Millenium.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente su CFDI con errores o deficiencias, conforme
a lo previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias
habiles siguientes a la recepcidn de [a misma, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR?” las
deficiencias o errores que deberé corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del
citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR” presente las correcciones no se computara
dentro del plazo estipulado para el pago.

El pago se realizara mediante transferencia electrénica de fondos, a través del esquema
electrénico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacién, para tal efecto “EL
PROVEEDOR” se obliga a proporcionar en su oportunidad el nimero de cuenta, CLABIITFi
banco y sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR” a menos que éste acredite en forma
fehaciente la imposibilidad para ello.
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El pago se depositara en la fecha programada para tal efecto, si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR?” esta contratada con Banorte S.A., BBVA Bancomer, S.A., HSBC, S.A,, o
Scotiabank Inverlat, S.A., o a través del esquema interbancario via SPEI (Sistema de Pagos
Electronicos Interbancarios) si la cuenta pertenece a un banco distinto a los antes
mencionados.

Los servicios cuya recepcidon no genere alta a través del SAI ni realice al PREI Millenium de
manera electronica, deberan contener la firma de recepcion y de autorizacion para el tramite
de pago de acuerdo a lo establecido en el “Procedimiento para la recepcién, glosa y
aprobacién de documentos presentados para tramite de pago y constitucion de fondos fijos”
vigente.

“EL PROVEEDOR?” para efectos de transterir 1os derechos de cobro debera contar con el
consentimiento de “EL INSTITUTO” para lo cual debera notificarlo por escrito a “EL
INSTITUTO” a través del administrador del contrato con un minimo de 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, el Administrador del presente Contrato
0 en su caso el Titular del Area Requirente, debera entregar los documentos sustantivos de
dicha cesi6n el area responsable de autorizar dicha cesién.

Asimismo, “EL PROVEEDOR” podra optar por cobrar a través de factoraje financiero
conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Institucién
de Banca de Desarrollo con “EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” reciba pagos en exceso, debera reintegrar las
cantidades pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que
establezca la Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prérroga para el pago de
créditos fiscales. Los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se
computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “EL INSTITUTO”.

El pago de los servicios quedara condicionado al descuento que “EL INSTITUTO” efectuara
a “EL PROVEEDOR” por concepto de penas convencionales y/o deducciones aplicables, en
el entendido de que en el supuesto de que sea rescindido el Contrato, no procedera el cobro
de dichas penalizaciones, ni la contabilizacién de las mismas para hacer efectiva la garantia
de cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.-“EL
PROVEEDOR” se obliga a prestar a “EL INSTITUTO” el servicio que se menciona en la
Clausula Primera del presente instrumento juridico, conforme a lo establecido en el Anexo _‘2/#
(dos) y 3 (tres) del presente contrato y de acuerdo a lo siguiente:
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Confrato
R7M0546

PLAZOQ.- El plazo de la presentacion del servicio sera conforme a lo siguiente:

REVISTA DE MEDICA DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL.

Ranqotde dpal_abras Fecha de enfrega de los Plazo de entrega de los archivos
Afo | Vol. | N° Eetl g archivos con el contenido traducidos por parte de “EL
Minimo Méximo a traducir PROVEEDOR'
s1 60,000 70, El Area de Procesos Editoriales
L dependiente de la Divisién de
2 60,000 70,000 Innovacion Educativa de la
Dentro de los 10 dias Coordinacién de Educacion en Salud
3 60,000 70,000 habiles postericres a la (CES), mediante escritc dirigido al
adjudicacién representante legal, hard entrega de
4 60,000 70,000 ) los archivos con el contenido de las
revistas, indicando el plazo en que
201 s2 60,000 70,000 “EL PROVEEDOR” debera realizar la
7 i entrega de la traduccion
5 60,000 70,000 18 de agosto 2017 correspondiente, asi como el nimero
de palabras a traducir.
83 60,000 70,000 22 de septiembre 2017 | Dicho plaze serd de al menos 30 dias
naturales contados a partir de su
6 60,000 70,000 | 22 de septiembre 2017 | notificacion.
54 60,000 70,000 27 de octubre 2017
2018 56 1 60,000 70,000 14 de noviembre 2017

REVISTA DE ENFERMERIA DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL.

lab
Rangott::dzii? rasa Fecha de entrega de los Plazo de enfrega de los archives
Aiio | Vol N° archivos con el contenido traducidos por parte de “EL
Minimo Maximo a traducir PROVEEDOR"
El Area de Procesos Editoriales
i dependiente de la Divisién de Innovacion
2 40,000 50,000 Educatva de la Coordinacién de
Dentro de los 10 dias Educacion en Salud (CES), mediante
habiles posteriores a la | escrito dirigido al representante legal, hara
adjudicacién entrega de los archivas con el contenido
de fas revistas, indicando el plazo en que
2017 | 25 3 40,000 50,000 “EL PROVEEDOR"debers realizar la
entrega de la traduccién correspondiente,
asi como el nimero de palabras a
traducir.
Dicho plazo seréa de al menos 30 dias
4 40,000 50,000 25 de agosto 2017 naturales contados a parir de su
notificacién.
2018 } 26 1 40,000 50,000 24 de noviembre 2017 |
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El nimero de palabras seran contabilizadas con base en los textos en idioma espaiol de los
articulos, tablas y figuras (graficas, diagramas, fotografias) y otros documentos de la revista
para traducir sefialados en el Anexo Técnico, el cual forma parte del Anexo 2 (dos) del
presente contrato.

Por necesidades de “EL INSTITUTO” las fechas de entrega de los archivos a traducir, se
podran modificar hasta con 15 (quince) dias habiles a las establecidas por cada numero
regular o suplemento de las revistas, la notificacion por escrito a “EL PROVEEDOR” sera
emitida por la Coordinacién de Educaciéon en Salud, con al menos 5 (cinco) dias habiles
anteriores a la fecha establecida dentro del mismo plazo, a la nueva fecha en caso de que se
requiera anticiparta. En ninglin caso se disminuird el plazo con que cuenta “EL
PROVEEDOR” para la entrega de la traduccion correspondiente, observando la
normatividad y procedimientos que resulten aplicables.

LUGAR.- La entrega a “EL PROVEEDOR” de los archivos con el contenido para la
traduccién serd realizada por la Division de Innovacién Educativa de la Coordinacion de
Educacion en Salud, ubicada en el Centro Nacional de investigacién Documental en Salud
del Centro Médico Nacional Siglo XXI, en Avenida Cuauhtémoc numero 330, esquina con
Eje 3 Sur, Colonia Doctores, Cddigo Postal 06725, Delegacion Cuauhtémoc, Ciudad de
México, en dias y horas habiles.

CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- La entrega de los archivos y
notificacién de fechas de entrega de los contenidos traducidos de la revista Médica y de
Enfermeria de “EL INSTITUTO”, constara por escrito firmado por el Jefe del Area de
Procesos Editoriales y dirigido a “EL PROVEEDOR” o su representante legal, en caso de
que este ultimo designe a un tercero para la recepcion de dicha informacién debera
presentarlo por escrito dirigido al Jefe de dicha Area, sefialando el nombre de la persona y la
forma en que esta se identificara.

Los archivos de cada nimero de las revistas Médica y de Enfermeria de “EL INSTITUTO”,
serén entregados a “EL PROVEEDOR?” en los siguientes formatos:

o Texto y tablas en formato Word.
e Diagramas en lllustrator.
* Fotografias con texto en Photoshop.

“EL PROVEEDOR?” en el plazo establecido por la Area de Procesos Editoriales, entregara
para su revisién los archivos con los contenidos traducidos en los formatos Word, lllustrator y
Photoshop, dicha entrega constara por escrito y firmada por el traductor y representante
legal.

Si derivado de la revision se identifica alguna inconsistencia en el archivo o contenidos
traducidos, el Area de Procesos Editoriales notificara mediante oficio o correo electrénico a
“EL PROVEEDOR” para su modificacion y/o correccion, el cual contard con un plazo de 3}

(tres) dias habiles para presentar las modificaciones procedentes. En caso de que se
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requieran modificaciones o correcciones adicionales, se haran las observaciones
correspondientes las veces necesarias, hasta su validacién, contando cada una de “LAS
PARTES” con 2 (dos) dias habiles para realizar comentarios, segun corresponda.

Asimismo, para hacer constar la prestacion del servicio, por cada nimero o suplemento de
las revistas traducido a satisfaccion de “EL INSTITUTO”, se emitird un Acta Entrega-
Recepcidn, suscrita por el Administrador del contrato, validada por la Divisién de Innovacion
Educativa y el Area de Procesos Editoriales.

Toda la documentacién que emita “EL PROVEEDOR” en la que conste el cumplimiento de
sus obligaciones, debera realizarse en hojas membretadas y firmadas por su representante
legal, dirigidos al Titular de la Coordinacion de Educacién en Salud, a la Titular de la Division
de Innovacién Educativa y/o al Jefe del Area de Procesos Editoriales, seguin corresponda,
por lo que debera de contar con el sello de recepcién de las mismas, en el que se identifique
la fecha de entrega, asimismo, sera validada mediante la firma de la persona encargada de
la revision y supervisioén de cada entregable.

MECANISMOS DE COMPROBACION DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- El Area de
Procesos Editoriales de la Coordinacién de Educacion en Salud, sera la responsable de dar
seguimiento y verlificar que los servicios se cumplan de acuerdo a las condiciones y plazos
contratados, mediante la revision y validacion de los archivos y documentos que presente
“EL PROVEEDOR” con los contenidos traducidos, en su caso, de informar a la
Coordinacién de Educacién en Salud y a la Division de Innovacién Educativa, los
incumplimientos, inconsistencias y/o deficiencias del servicio.

Asimismo, dicha Area, al concluir los servicios o la vigencia de éste contrato, emitird un
documento dirigido al representante legal de “EL PROVEEDOR", en el que sefale el
porcentaje de los servicios prestados, asl como las penas convenciocnales o deducciones a
las que, en su caso, se haya hecho acreedor.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la prestacién del servicio
establecidas en el presente contrato y sus anexos, “EL INSTITUTO” no dara por aceptado
el servicio objeto de este instrumento juridico.

QUINTA.- VIGENCIA.- Las partes convienen en que la vigencia del presente contrato
comprendera a partir de su fiima y hasta el 31 de diciembre de 2017.

SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO.- “EL. PROVEEDOR” se obliga a
no transferir o ceder por ningln titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra
persona fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a
excepcion de los derechos de cobro, debiendo en este caso, solicitar por escrito el
consentimiento de “EL INSTITUTO?” a través del Administrador del contrato, para tal efecto.

“EL PROVEEDOR” deberé presentar la solicitud correspondiente dentro de los & (cinco
dias naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que deberd adjuntar una copla
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de los contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha
transferencia, lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL
PROVEEDOR” se origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos
financieros a que hace referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico.

SEPTIMA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta
y riesgo de los daiios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, lleguen
a causar a "EL INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

OCTAVA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y derechos que procedan con motivo de la
prestacion del servicio objeto del presente contrato, serén pagados por "EL PROVEEDOR",
conforme a la legislacion aplicable en la materia.

"EL INSTITUTO" sdlo cubrird el Impuesto al Valor Agregado (IVA) de acuerde a lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

“EL PROVEEDOR” en su caso, cumplird con la inscripcién de sus trabajadores en el
régimen obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero patronales
a que haya lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. “EL INSTITUTO” a
través del Area fiscalizadora competente podra verificar en cualquier momento el
cumplimiento de dicha obligacién.

Si “EL PROVEEDOR?” tuviera cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de
cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro
Social, acepta que “EL INSTITUTO” las compense con el o los pagos que tenga que
hacerle por concepto de contraprestacion que le corresponda percibir con motivo del
presente instrumento juridico.

NOVENA.- PATENTES Y/O MARCAS.- “EL PROVEEDOR” se obliga para con “EL
INSTITUTO” a responder por los dafios y/o perjuicios que pudiera causar a “EL
INSTITUTO” y/o a terceros, si con motivo de la prestacion de los servicios se violan
derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional o
Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de
Autor, ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de "EL INSTITUTO" por
cualquiera de las causas antes mencionadas, la Unica obligacién de éste sera la de dar avisé
en el domicilio previsto en este instrumento juridico a "EL PROVEEDOR", para que éste
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lleve a cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO" de
cualquier controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa
que, en sSu caso, se ocasione.

Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

DECIMA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR? se obliga a entregar a “EL INSTITUTO?” las
garantias que se enumeran a continuacién:

A) GARANTIA DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- Dentro del plazo de 10 (diez) dias
habiles posteriores a la formalizacién de éste contrato, por escrito en pape! membretado,
debidamente firmado por “EL PROVEEDOR"” o su representanie legal, debera entregar al
administrador del contrato, una garantia en la que manifieste que cuenta con los
conocimientos y capacidad suficientes para realizar la traduccién objeto del presente
requerimiento, asimismo, que se compromete a modificar y/o corregir cualquier
inconsistencia en el servicio, por errores, defecios en los archivos y/o vicios ocultos, con

vigencia de 12 (doce) meses a partir de la entrega de cada nimero o suplemento traducidos
de las revistas.

“EL INSTITUTO” a través del administrador del contrato, en un periodo de 3 (tres) dias
habiles, a que se haya percatado de la inconsistencia, error, defecto o vicio oculto, lo
notificara por escrito al representante legal de “EL PROVEEDOR”, quien en un plazo
maximo de 10 (diez) dias naturales, realizard las acciones correspondientes para su
atencién, asimismo, se obliga a responder por su cuenta y riesgo los daiios y/o perjuicios
que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a “EL INSTITUTO” y/o a
terceros, con motivo de la prestacion del servicio.

B) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este
instrumento juridico, en términos dei articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones a su cargo derivadas del presente Contrato, mediante fianza expedida por
compafiia autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas a
favor del “Instituto Mexicano del Seguro Social”, por un monto equivalente al 10% (diez
por ciento) sobre el imporie total que se indica en la Clausula Segunda del presente
contrato, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), en Moneda Nacional.

"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" ia pdiiza de fianza antes
sefialada, en la Divisién de Contratos, ubicada en Calle Durango nimero 291 10° piso,
Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700 Ciudad de México,
apegandose al formato que para tal efecto se entregara en la referida Division.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a “EL ‘&
PROVEEDOR" una vez que “EL INSTITUTO?” le otorgue autorizacién por escrito, para que
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éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacién de la fianza,
autorizacién que se entregara a “EL PROVEEDOR” siempre que demuestre haber cumplido
con la totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo cual
debera presentar mediante escrito la solicitud de liberacion de la fianza en la Division de
Contratos, misma que llevara a cabo el procedimiento para su liberacion y entrega.

El administrador de este contrato solicitara en un término no mayor a 30 (treinta) dias
naturales posteriores a la verificacién del cumplimiento o terminacion de vigencia de este
instrumento juridico, la cancelacién de la garantia de cumplimiento al 4rea contratante.

DECIMA PRIMERA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- "EL INSTITUTO" llevard a cabo la ejecucién de la garantia de
cumplimiento del presente contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente este contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas ¢ calidad inferior del servicio
prestado, en comparacion con lo ofertado.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, no entregue "EL
PROVEEDOR" en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare el
porceniaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente contrato, establecido
en la Clausula Décima inciso b).

d} Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81 fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacién de la garantia de cumplimiento
se hara efectiva por el monto total de la obligacién garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- PENAS CONVENCIONALES.- De conformidad con lo establecido en
el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Puablico "EL
INSTITUTO" aplicard penas convencionales a “EL PROVEEDOR” por atraso en la
prestacion del servicio, del 2.5% (dos punto cinco por ciento) por cada dia de atraso, del
valor de las traducciones presentadas con atraso, sin considerar el IVA Impuesto al Valor
Agregado.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento de acuerdo
con el porcentaje de penalizacién establecido, aplicando al valor de los servicios prestados
con atraso y de manera proporcional al importe de garantia de cumplimiento que
corresponda a la partida que se trate. La suma de las penas convencionales no debera
exceder el importe de la garantia.

El Administrador del presente Contrato sera el encargado de determinar, calcular y notificar a
“EL PROVEEDOR” las penas convencionales, asi como vigilar el registro captura y validar
en el Sistema PREI Millenium, dentro de los 5 (cinco) dias habiles a la conclusién del
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incumplimiento la aplicacion de la penas convencionales, objeto del presente instrumento
juridico, y comunicar los incumplimientos.

"EL INSTITUTO" descontard las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que debera cubrir a "EL PROVEEDOR". Por lo tanto “EL PROVEEDOR”
autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialas en los
parrafos anteriores, sobre los pagos que a este deba cubrirle a “EL INSTITUTO" durante el

periodo en que incurra y/o se mantenga en cumplimiento con motive del suministro de los
servicios

Para autorizar el pago de los servicios, previamente “EL PROVEEDOR” tiene que haber
cubierto las penas convencionales aplicadas conforme a lo dispuesto en el contrato. El
administrador del contrato sera el responsable de verificar que se cumpla esta obligacion,
dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes a la conclusién del incumplimiento.

DECIMA TERCERA.- DEDUCCIONES POR INCUMPLIMIENTO PARCIAL O PRESTACION
DEFICIENTE DEL SERVICIO.- En términos de los articulos 53 Bis de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 87 de su Reglamento, “EL
INSTITUTO” aplicara a “EL PROVEEDOR?” deducciones, por dia, equivalentes al 0.1%

(punto uno por ciento) del valor de servicio a entregar, cuando incurra por segunda ocasion
en los siguientes supuestos:

» Atraso en la entrega de correcciones o modificaciones, por inconsistencias
notificadas por “EL INSTITUTO”.

¢ Modificaciones y correcciones solicitadas por “EL INSTITUTO”, no atendidas.

En ningun caso las deducciones podran exceder del monto de la garantia de cumplimiento.

El Administrador del presente contrato serd responsable del calculo, aplicacién y
seguimiento de las deducciones por la prestacion deficiente de los servicios.

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.- De conformidad con
lo establecido en los articulos 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Pablico y 102 de su Reglamento, “EL INSTITUTO” podra dar por terminado
anticipadamente el presente Contrato sin responsabilidad para éste y sin necesidad de que
medie resolucién judicial alguna, cuando concurran razones de interés general o bien,
cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir el servicio objeto del
presente Contrato, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones
pactadas se ocasionaria algin dafic o perjuicio a “EL INSTITUTO” o se determine la
nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al presente instrumento juridico, con
motivo de la resolucion de una inconformidad o intervencién de oficio emitida por la
Secretaria de la Funcién Plblica.

precise las razones o las causas justificadas que den origen a la misma. Los gastos n
recuperables por la terminaciéon anticipada serdn pagados siempre que estos sean
razonables, estén comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento
juridico.

La terminacion anticipada del presente Contrato se sustentara mediante dictamen que !ﬂ
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DECIMA QUINTA.- CONFIDENCIALIDAD, PROPIEDAD INTELECTUAL E INDUSTRIAL.-
“EL PROVEEDOR?” se obliga a mantener estricta confidencialidad y secreto respecto de la
informacién que sea de su conocimiento, o que se desarrolie con motivo de las actividades
propias del presente contrato, por lo que se compromete a utilizar la informacién Unicamente
para el cumplimiento del objeto del mismo, debiendo mantener la confidencialidad aun
después de concluido el servicio.

Asimismo, queda prohibido revelar, copiar, reproducir, explotar, comercializar, alterar,
duplicar, divulgar o difundir a terceros, la informacién sin autorizacién previa y por escrito de
“EL INSTITUTO”.

La titularidad de los contenidos, resultado de los servicios objeto del presente contrato,
pertenecen de manera exclusiva a “EL INSTITUTO”, asi como los derechos de autor que
pudieran derivarse de ellos; razdn por la cual “EL INSTITUTO” conforme a sus necesidades,
podrd hacer uso de los productos desarrollados, para su uso, difusién, explotacion,
distribucién y comercializacién, dando el crédito que en su casc le corresponda a “EL
PROVEEDOR”.

Asimismo los derechos patrimoniales que pudieran derivarse de ellos, corresponderan de
manera exclusiva a “EL INSTITUTO”, “EL PROVEEDOR?” no estara facultado para su uso,
difusion, explotacién, distribucién yfo comercializacion.

DECIMA SEXTA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL
INSTITUTO” podrd rescindir administrativamente el presenie contrato sin mas
responsabilidad para él y sin necesidad de resolucion judicial, cuando “EL PROVEEDOR”
incurra en cualquiera de las causales que de manera enunciativa mas no limitativa se
sefialan a continuacién:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del contrato, dentro del término de
10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo;

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion
proporcionada para la celebracidén del presente Contrato.

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualquiera de las cobligaciones
establecidas en el Contrato y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya prestado el servicio con
alcances o caracteristicas distintas a las pactadas.

5. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de otra
persona fisica o moral, los derechos y obligaciones a que se refiere el presente
documento, con excepcion de los derechos de cobro, previa autorizacién de “EL
INSTITUTO”.

6. Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualguier situacion
analoga o equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR”,
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7. Cuando de manera reiterativa y constante “EL PROVEEDOR?” sea sancionado con
penalizaciones y/o deducciones sobre el mismo concepto de los servicios que
proporciona y con ello se afecten los intereses de “EL INSTITUTO”.

8. Cuando las sanciones por penalizaciones superen el monto de la fianza.

9. Cuando se situé en alguno de los supuestos previstos en el articulo 50 de la Ley de
Adgquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

10. Si “EL PROVEEDOR” no permite a “EL INSTITUTO” la administracién y verificacion
a que se refiere la Clausula Vigésima Segunda del presente contrato.

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO”
en términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, podra rescindir administrativamente el presente contrato en
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR? incurra en incumplimiento de cualquiera de
las obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimientio siguiente:

a) Si"EL INSTITUTO" considera que "EL PROVEEDOR™ ha incurrido en alguna de las
causales de rescisién que se consignan en la Clausula que antecede, o hara saber a
"EL PROVEEDOR", de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo
que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes,
en un término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacién de la comunicaciéon
de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, se resolvera considerando
los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

¢} La determinacion de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
debera estar debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a "EL
PROVEEDOR", dentro de los 15 (quince} dias habiles siguientes, al vencimiento del
plazo sefalado en el inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el presente contrato, "EL INSTITUTO" no aplicara las
penas convencionales y/o deducciones, ni su contabilizacién para hacer efectiva la garantia
de cumplimiento de este instrumento juridico.

En casc de que "EL INSTITUTO" determine dar por rescindido el presente contrato, se
debera formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a
la fecha en que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en el que se
hagan constar los pagos que, en su caso, deba efectuar "EL INSTITUTO" por concepto del
servicio prestado por "EL PROVEEDOR", hasta el momento en que se determine la
rescision administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO” bajo su responsabilidad podra
suspender el tramite del procedimiento de rescisién.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido este contrato, "EL PROVEEDOR"
cumple con las condiciones de la prestacién los servicios, el procedimiento iniciado quedara
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sin efectos, previa aceptacion y verificacion de "EL INSTITUTO" por escrito, de que
continda vigente la necesidad de contar con los servicios y aplicando, en su caso, las penas
convencionales correspondientes.

"EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido el presente contrato, cuando
durante el procedimiento advierta que dicha rescisidon pudiera ocasionar algin dafo o
afectaciéon a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO"
elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos ¢ de operacién que
se ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido el presente contrato, "EL INSTITUTO" establecera, de
conformidad con "EL PROVEEDOR" un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas
obligaciones que se hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que "EL PROVEEDOR"
subsane el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescisién. Lo
anterior, se llevara a cabo a través de un convenio modificatorio en el que se considere lo
dispuestc en los dos UOltimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA OCTAVA.- SUSPENSION DEL CONTRATO.- En caso fortuito o fuerza mayor,
bajo su responsabilidad, “EL INSTITUTO” podra suspender la prestacion del servicio en
términos del articulo 55 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, en cuyo caso Unicamente se pagaran aquéllos que hubiesen sido
efectivamente prestados.

Cuando la suspension obedezca a causas imputables a “EL INSTITUTO” se pagaran previa
solicitud de “EL PROVEEDOR?” los gastos no recuperables de conformidad con el articulo
102 fraccién Il, del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Pdblico, para lo cual debera presentar su solicitud a “EL INSTITUTO” para su
revision y validacién, una relacion pormenorizada de los gastos, los cuales deberan estar
debidamente justificados, sean razonables, se relacionen directamente con el objeto del
contrato y a entera satisfaccién del Administrador del presente Contrato.

DECIMA NOVENA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL
INSTITUTO” no adquiere ninguna obligacién de caracter laboral para con “EL
PROVEEDOR” ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizacién del
objeto del presente instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende
exclusivamente de “EL PROVEEDOR”.

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” comeo patrén, ni adn substituto, y
“EL PROVEEDOR” expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil,
fiscal, de seguridad social, laboral o de ofra especie, que en su caso pudiera llegar a
generarse. '

“EL PROVEEDOR?” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacion de
indole laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante
las autoridades competentes.
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VIGESIMA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento durante la
vigencia del presente Contrato, “EL PROVEEDOR” o “EL INSTITUTO” podran presentar
ante’ el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de conciliacién por
desavenencias, derivadas del presente insirumento juridico, conforme a io dispuesio por la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su Reglamento.

La solicitud se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el
articulo 15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademas hara referencia al
numero de Contrato, al servidor publico encargado de su administracion, objeto, vigencia y el
monto del Contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

VIGESIMA PRIMERA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los
articulos 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico y 91
de su Reglamento, “EL INSTITUTO” podra celebrar por escritc convenio modificatorio, al

presente Contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR" se
obliga a entregar, en su caso, la modificacién de la garantia, en términos del articulo 103
fraccién Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector

Publico.

PRORROGAS.- Asimismo, se podrén acordar prérrogas al plazo originalmente pactado por
caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO" lo cual debera estar
debidamente acreditado en el expediente de contratacién respectivo. “EL PROVEEDOR"”
puede solicitar la modificacién del piazo originalmente pactado cuando se actualicen y se
acrediten los supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificacién a los derechos y obligaciones estipuladas por “LAS PARTES” en el
presente contrato, debera formalizarse mediante convenio y por escrito, mismo que sera

suscrito por los servidores plblicos que lo hayan hecho en el contrato, quienes los sustituyan
o estén facultados para ello.

VIGESIMA SEGUNDA.- ADMINISTRACION Y VERIFICACION.- Sera responsabilidad del
servidor publico indicado en el apartado de Declaraciones de “EL INSTITUTO” de este
instrumento juridico, administrar y verificar el cumplimiento del presente contrato; de
conformidad con lo establecido en el penditimo y Ultimo parrafo del articulo 84 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente de dicho
servidor publico, tendra caracter de ADMINISTRADOR DEL CONTRATO la persona que lo
sustituya en el cargo o aquel que designe ¢l Area Requirente.

VIGESIMA TERCERA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan

a,
continuacion, son rubricados de conformidad por “LAS PARTES” y forman parte integrante F‘
del presente contrato.

Anexo 1 (uno) “Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo”
Anexo 2 (dos)  “Anexo Técnico y Términos y Condiciones”
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Anexo 3 (tres)  “Propuesta Econbémica y Acta de Adjudicacién”

VIGESIMA CUARTA.- LEGISLACION APLICABLE.- LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente Contrato, a todas y cada una de las
clausulas del mismo, asf como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, su Reglamento, y supletoriamente, al Cédigo Civil Federal, a
la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, al Cédigo Federal de Procedimientos Civiles
y demas ordenamientos aplicables en la materia.

VIGESIMA QUINTA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccibn de los tribunales federales
competentes de la Ciudad de México, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro
que por razon de su domicilio les pudiera corresponder.

Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza
legal del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y
que su consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la
voluntad, lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México,
el dia 3 de agosto de 2017, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR” vy los
restantes en poder de “EL INSTITUTO?”.

"EL INSTITUTO" L PROVERDOR' ,
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL CETRODE LENGUAS JEXTR NJERA
I

JOSE ROBERTO FLORES BANUELOS b "‘A" TINGZ LUVIANO =
Apoderado Legal Apoderado Legail

ADMINISTRADOR DEL CONTRBATO

JOSE FRANCISCMONZALEZ MARTINEZ
T| ular de la Coordinacidén de Educacion en Salud

N
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ANEXO 1
“DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 2 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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ANEXO 2
“ANEXO TECNICO Y TERMINOS Y CONDICIONES”
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EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 7 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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Direccién de Prestaciones Médicas 5
Unidad de Educacion, Investigacién y Politicas de Salud \

Coordinacidon de Educacion en Salud BM$

0006
Anexo Técnico. para la traduccién a la lengua inglesa de las revistas Médica y de

Enfermeria del Instituto Mexicano del Seguro Social, durante el ejercicio
presupuestal 2017.

ME)’ECQ

REVTIRET R A

ES RN T |

i.Objeto.
Traduccion & la lengua inglesa de las Revistas Médica y de En er st:tuto
Mexicano del Seguro Social. 3,
"VESIDN DE CONT
ll. Descripcion completa del servicio. RATOS

Traduccién a la lengua inglesa de los contenidos de cada uno-de los nimeros regulares

y suplementos de las revistas Médica y de Enfermena del Instituto Mexicano del Seguro
Social.

li.1. Revista Médica dél Instituto Mexicano del Seguro Social.

La traduccion de los nimeros del 2, 3,4, 5y 6 y suplementos 1, 2 3 y 4, volumen 55,
afio 2017 y del nlimero 1, voiumen 56 afio 2018 '

Rango de P‘*‘,abfas Fecha de entrega de P!azo de entrega de los
Afio |Vol.| N° |  atraducir | o4 archivos con el archivos traducidos por
Minimo | Méximo contenido a traducir parte del proveedor
. = El _Aréa de Procesos
St ‘.“60’000 4 10009 Editorigies depsndiente de
2 | 60,000 | 70,000 la Divisién de Innovacion
= |  Dentro de los 10 dias Educativa @ de la
80,000 | 70,000 | y4piles posteriores al fallo o | Coordinacién de Educacién
4 60.000 | 70.000 . adjudicacién en Salud (CES), mediante
i . escrito dirigido al
: representante legal, hara
S2 6°y°-°9 70,000 entrega de los archivos con
2017 | 55 _ el contenido de las
5 60,000 | 70,000 18 de agosto de 2017 revistas, indicando el plazo
. ‘ en gue el proveedor debera
B . L , realizar la entrega de la
- Sl correspondiente, asi como
6 | 60,000 | 70,000 | 22 de septiembre de 2017 f' ;ﬂmem de palabras a
raducir
Dicho plazo sera de al
S4 | 60,000 - 70,000 27 de octubre de 2017 menos. 30. dias naturales
. contados a partir de su
2018 | 56 1 60,000 | 70,000 14 de noviembre de 2017 notificacion.
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I1.2. Revista de Enfermeria del Instituto Mexicano del Seguro Social. 0 007
La traduccién de los nimeros del 2, 3 y 4, volumen 25, afio 2017 y del nimero 1,
volumen 26, afioc 2018.

Rango de palabras

| find Fecha de entregade |  Plazo de entrega de los
Afio | Vol. | N° atraducit | yog archivos conel | archivos traducidos por parte
‘Minimo | Maximo | contenido a traducir del proveedor

El Area de Procesos Editoriales

2 40,000 | 50,000 o dependiente de fa Division de

- ' Dentro de los 10 dias Innovacién Educativa de Ila

habiles posteriores al | Coordinacion de Educacion en
. fallo o adjudicacién Salud (CES), mediante escrito

2017 | 25 { 3 | 40,000 | 50,000 | dirigido al representante legal,

haré entrega de los archivos
con el contenido de las revistas,
_ T T - lindicando el plazo en que el

4 40,000 | 50,000 25 de agosto de 2017 praveedor deberé realizar la

- entrega de la traduccién

correspondiente, asi como el
o nimero de palabras a traducir.

2018 | 26 1 40,000 | 50,000 | 24 de noviembre de 2017 | Dicho plazo serd de al menos

' 30 dias naturales contados a

partir de su notificacién.

lil. Verificacién documental que realizara el érea tecmca.

Para la verificacion de las especificaciones técnicas sefialadas en el presente
requerimiento, el Area de Procesos Editoriales .revisara que las propuestas técnicas
cumplan con los requisitos establecidos en el Anexo Técnico y Términos y Condiciones
que integran el presente requerimiento.

El licitante debera presentar como parte de su propuesta la siguiente documentacién:

> Curriculum vitae de la o las personas que participaran en el servicio de
traduccion, mediante el cual se demuesire que cuentan con la experiencia
minima de dos afos en la prestacién del servicio de traduccién de documentos
relacionados con la medicina. o cientificos, sefialando las instituciones o
personas a las que han prestados eI servnc:o de traduccién y el periodo
respectivo.

> Titulo profesronal de hcencnatura en lengua mglesa o affn ‘o certificado de
estudios o diploma que acredite su conocimiento de la lengua inglesa, por alguna
de las siguientes instituciones:

op Unwersny of Cambndge English Language Assessment
o IELTS (International English Language Testing’ System)
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o TOEFL (Test of English as a Foreign Language) +- 0008
o ESOL (English for Speakers of Other Languages)

En la propuesta econdmica el licitante debera sefialar el precio unitario por palabra a
traducir:

{_Partida tinica: | Precio unitario por palabra : [ § ]
Revista Médica del Instituto Mexicano del Seguro Social
Ano | Vol N° Precio Unitario Rangp de palabras a traducir Importe
: porpalabra | -~ Minimé | Maximo Minimo Maximo
S1 $ - 60,000 - |: - 70,000 $ $
2 $ 80,000 70000 . % 3
3 $ 60,000 - 1. 70,000 - | § $
52 $ 60000 70,000 $ $
2017 55 4 ] - 80,000 ¢ 70,000 $ $
5 $ 60,000 70,000 $ $
83 |%.: 80,000 , 70,000 § $
54 | § 60,000 70000 1§ $
8 $ 60,000 - 70000  |§$ '3 |
2018 | 56 1 13 60000 | 70000 1§ - E
: . I ' _ NAS $
, Tdtal $ $
Revista de Enfermeria del Instituto Mexucano del Sgguro Soclal
Afio Vol N° Precio Unitario Rango de palabras a traducir . .__Importe
) - porpalabra | Minimo Maximo - Minimo |  Méaximo
2 $ ' 40,000 50,000 $ 1%
2017 | 25 3 '$ 40,000 50,000 $ $
4 $ | . 40000 | 50,000 $ $
2018 26 1 $ 40,000 | 50000 ¥ $
IVA | $ 18
Total | $ 1%
Atentamente

ANEXOS

31‘438!0?@ DECONTRATOS

. Dr. José Francisc‘é Gonzalez Martinez
Titular de la Coordinacién de Educacién en Salud
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Téminos y condiciones para la traduccion a la lengua inglesa de las revistas Médica y de
Enfermeria del instituto Mexicano del Seguro Social, durante el ejercicio presupuestal 2017.

I. Programa de entregas. De conformidad con el numeral VI del presente documento.

il. Normas. Al servicio del presente requerimiento no aplican Normas Oficiales Mexicanas, Nommnas

Mexicanas, Normas Internacionales o Normas de referencia o especificaciones, conforme a la Lay
Federal sobre Metrologia y Normalizacién.

lil. Licenclas, permisos, registros, ce
No se requiere.

IV.Folletos, catélogos, fotografias, manuales. No se requiere.

rificados O:Iauidﬁiaciones que deben aplicarse al servicio.

V. Visitas a Instalaciones. No se requiere visitas a instalaciones institucionales ni al de los licitantes.

V1.Plazo, Lugar y Condiciones de entrega.

V1.1 Plazo.

ANEXOS

YIVISION DE CONTRATOS

VI1.1.1. Revista Médica del Instituto Mexicano del Seguro Social.

Rango de. Fecha de éﬁtn:eg_a_‘de T
Afio | Vol | N° palabras los archivos con el Plazo de entrega de los archivos
' a traducir _ contenido traducidos por parte del proveedor
| Minimo | Maximo a traducir ° I gl
S1 | 60,000} 70,000 | El Area de Procesos Editonales
- ~ _ , dependiente de la Division de
: —t 60-‘000 70"090 Dentro de los- 10 dias | Innovacion ~ Educativa de la
3 | 80,000 | 70,000 | habiles posteriores al | Coordinacion de Educacién en Salud
4 | 60,000 | 70,000 | fallooadjudicacion | (CES), mediante escrito dirigido al
: - representante legal, haré entrega de
2017 | 55 52 60’00;0 _70’000 ‘ los archivos con el contenido de las<
5 | 60,000 { 70,000 18 de agosto 2017 | revistas, indicando el plazo en que el
T L —— proveedor- deberé realizar la entrega
S3 | 60,000 70,000 | 22 de septlembre 2017 | ge 1a traduccién correspondiente, asi
6 | 60,000 | 70,000 |22 de septiembre 2017 forgo € nimero de palabras a
S — traducir.
S4 | 60,000 | 70,000 27 de octubre 2017 | Dicho plazo sera de al menos 30 dias
naturales’ contados a partir de s
2018 | 56 | 1 | 60,000 | 70,000 | 14 de noviembre 2017 | oyt poms part .

v fﬂ
/ Pégina 1 de 8



MEXICO

W KLY A TR A

VI.1.2. Revista de Enfermeria Del Instituto Mexicano del Seguro Social.

Dlrecclén de Prestaclones Médlcas
Umdad de Educacion, Investigacién y Politicas de Salud

QE a':!

Coordlnacadn de Educacion en Salud IN&

001¢

Rango de palabras | Fecha de entrega
Afio | Vol Ne a traducir de los archivos con | Plazo de entrega de los archivos
’ Mini .. €l contenido a traducidos por parte del proveedor
inimo | Maximo traduci
- | i . |E Area de Procesos Edatonales
2 40,000 | 50,000 Dentre de l6s 10 | dependiente de la Division de
innovacion Educativa de Ia
dias habiles - e
Coordinacibn de Educacién en
, postenores alfalloo . y
3 40.000 50 000 : adjudlcacm’:n . Sall-ld (CES), medianie escrito
2017 ) 25 ' Adlae ‘dirigido al representante legal,
hara entrega de los archivos con el
_c"oqtenido de las revistas,
4 | 40,000 | 50,000 | 25de agosto2017 |indicando el plazo en que el
proveedor debera realizar Ia
entrega de la  traduccién
_ . oorrespond|ente asi como el
24 de noviembre | Pumero de palabras a traducir.

2018 | 26 | 1 | 40,000 | 50,000 2047 | Dicho plazo sera de al menos 30
L ‘dias naturales contados a partir de

su nofificacion.

El namero de palabras serdn contabilizadas con base en los textos en tdlo}na espafiol de los articulos,
tablas y figuras (graficas, diagramas, fotograf’ as) y otros documentos de la revista para traducir
sefialados en el Anexo Técmco : :

Por necesidades dei Instituto las fechas de entrega de los archwas a traduclr $e podran modificar
hasta con 15 (quince) dias hébilés a las establecidas por cada namero regular o suplemento de las
revistas, la nofificacion por escrito al prestador..del servicio sera emitida por la Coordinacion de
Educacién en Salid, con al menos 5 dias hébiles anteriores a la fecha establecida dentro del mismo
plazo, a {a nueva fecha en caso de que se requiera an’umpaﬂa En ningin caso se disminuiré el plazo
con gue cuenta €l proveedor para la entrega de la traducclén correspondiente, observando la
normatlwdad y procedmentos que resuiten aplicables.

VI.2. Lugar. La entrega al proveedor del servicio de los archivos con el contemdo para la traduccién lo
realizara la Divisién de Innovacién Educativa de la CES, ubicada Centro Nacional de lnvestsgaclén
Documental en Satud del Centro Médico Nacional Siglo XXI, Av. Cuauhtémoc 330, esquina con Eje 3
Sur, Col. Doctores, C.P. 06725 MEXICO, D F. en dias y horas hablles

VI3, COndiclones de la prestaclén del semcio La entrega de Ios archlvos y notificacion de. fechas
de entrega de fos contenidos fraducidos de las revistas Médica y de Enfermeria del IMSS, constara
por escrito. firmada por et Jefe del Area-de Procesos Editoriales y dmguio al proveedor del servicio ol
representante legal, en caso de que este iltimo designe a un tercero para la recepclén de dicha
informacion debera presentarlo por escrito dirigido al Jefe de dicha Area gon copia a fa Trlular de
seﬁalando el nombre de la persona y lafon'na en que esta se |dent=1f earé

Los archwos de cada nimero de las rewstas Médl_ca y de Enfermeria del IMSS, seran entregados al
proveedor del servicio en los siguientes formatos: f
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Unidad de Educacion, Investigacidn y Politicas de Saiud )
Coordinacion de Educacién en Salud EM%

M. E x i C . Direccién de Prestaciones Médicas %\)

DEFHARGBY DL i

Texto y tablas en formato Word. 0 0 1 1
Diagramas en lllustrator.

» Fotografias con texto en Photoshop.

El proveedor del servicio en el plazo establecido por el APE, entregara para su revision los archivos

con los contenidos traducidos en Ilos formatos Word, filustrator y Photoshop, dicha entrega constara
por escrito y firmada por ef traductor Yy representante legal.

Si derivado de la revision se identifica alguna inconsistencia en el archivo o contenidos traducidos, e
rea de Procesos Editoriales notificara mediante oficio o correo electrénico al prestador del servicio

para su modificacién y/o correccion, el cual contard con un plaze de 3 (tres) dias habiles para
presentar las modificaciones procedentes. En caso de gue se requieran modificaciones o correcciones
adicionales, se haran las observaciones comespondientes las veces necesarias, hasta su validacion,

contando cada una de las partes con 2 (do.s)"“d;a'j_,s'héb'i_leg para realizar comentarios, segun
cormesponda. S

Asimismo, para hacer constar la prestacién dei.séﬁﬁqii;,} por cada ntimero o suplemento de las revistas

traducido a satisfaccién del IMSS, se emitirs un Acta Entrega-Recepcién, suscrita por el Administrador
det contrato, validada poria DIE y elAPE. - -

Toda la documentacién que emita el proveedor en la que conste el cumplimiento de sus obligaciones,
deberd reafizarse en hojas membretadas y firmadas por su representante legal, dirigidos al Titular de la
Coordinacién de Educacién en Salud, a.la Titular de fa Divisién de Innovacion Educativa ylo al Jefe del
Area de Procesos Editoriales, segan corresponda,- por lo que debéréd de contar con el sello de
recepcién de las mismas, en el que se identifique la fecha de entrega, asimismo, sera validada
mediante la firma de la persona encargada de la revision y supervisién de cada entregable.

VIi. Modalidad de la contratacién propuesta.
A través de un procedimiento de Invitécién a cuando ménos tres personas a través de CompraNet.

El presente requerimiento cohtempla una sola fuente de prestacién de servicios por el 100% de lo
solicitado.

El contrato a formalizarse sera abierto. Ea - T

Precio méaximo de referencia u oferia subsecuente de descuento: No aplican. JWISO COTQ&

El criterio de evaluacion binario. ”

VIiI.Tipq t_ie abastecimiento. El presente requerimiento contempla una sola fuente de prestacion del
servicio,

IX. Importe de contrato abierto.

Serd un monto abierto por el total que resulte de multiplicar el precio unitario ofertado por la cantidad
minima y méxima de palabras establecidas en el numeral Vi.1.1 ¥y VL1.2., respectivamente, més el

Impuesto al Valor Agregado.
)J
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X. Garantia de los servicios.

Dentro del plazo de 10 (diez) dias habiles posteriores a la formalizacién del contrato, por escrito en
papel membretado, debidamente firmado por el proveedor ¢ su representante legal, debera enfregar
una garantia en la que manifieste que cuenta con los conocimientos y capacidad suficientes para
realizar la traduccién objeto del presenie requenmlento asimismo, que se compromete a modificar ylo
corregir cualquier inconsistencia en el servicio, por errores, defectos en los archivos y/o vicios ocultos,

con vigencia de 12 meses & partir de Ia entrega de cada nimero o suplemento traducidos de las
revistas.

El Instituto a través del admlmstrador del contrato en ui penodo dé 3 (tres) dias habiles, a que se
haya percatado de la inconsistencia, error, defecto o vicio otufto, lo notificard por escrito al
representante legal del proveedor, quien en un plazo méximo de 10 (diez) dias naturales, realizaré las
acciones correspondientes para su atencioh, asimismo, se obliga a responder por su cuenta y riesgo

los dafios y/o perjuicios que por | inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar al Instituto y/o
a terceros, con motivo de la prestacuﬁn del SBNIO]O

Xl. Plazoy condlcmnes de pago -

Se realizaran pagos por cada uno’ de los numeros yio suplementos. traduc;dos €n moneda nacional
dentro de los 20 dias naturales posteriores a la presentac:én por parte del proveedor, ia representacion
impresa del comprobante fiscal digital por Intemét (CFDI) en la Coordinacion de Contabilidad y Trémite
de Erogaciones, dependiente de la Direccién de Finanzas, ubicada en General Tiburcio Montiel No. 15
(esq. con Gémez Pedraza), Col. San Mlgue! Chapultepec C.P.11850 Delegacsén Miguel Hidalgo, de
lunes a viernes en un horario. de 9:00 a 13:00 horas. El o los CFDI se: presentanén en original
reuniendo los reqwsﬂos fiscales v:gentes descnpcuén pormenonzada del servicio de acuerdo con lo
contratado, precio unitario, subtotal, en su caso LV.A., importe total, firma del proveedor y del
administrador dél contrato, nimero de contrato, nGmero del proveedor, No. de la fianza y nombre de la
afianzadora. Anexo a éste, el provegdor estara obligado a entregar ia. dacumentamén que acreditela
prestacion del seivicio, en la cual el personal resporisable de la recepcién validara y firmar4, indicando
nombre, matricuia y firna. Asimismo, en caso de resultar aplicable, debers ‘presentar copia del
contrato, de la garantla del servicio, de la pbliza de garantia de cumplimiento de! contrato y de Ia
“Opinion del Cumplimiento de Obligaciones en Materia de Segundad Social®, vigente y positiva, en el
caso de que se encuentre al corriente de dichas obllgacmnes el administrador del contrato la validara,
anotando la leyenda "valldada por nombre, firma y fecha™.

El Proveedor debera expedlr sus comprobantes fiscales 'digltales en el esquema de facturacionn 3
electronica, con las especificaciones normadas por.el SAT a nombre del Instituto Mexicano dei Seguro™ oy
Social, con Registro Federal de Contribuyerites IMS421231145, domicilio en Avenida Paseo de la . _
‘Reforma Num. 476; Colonia Judrez, ‘C.P. 06600, Delegacitn ‘Cuauhtémot, México D F., para‘ia
validacién de dichos comprobantes el Proveedor debera cargar en Internet, a través del Portal de
Servicios a Rroveedores de la pagina del IMSS el archivo en formato XML, la validez de los mismos
serd determinada durante la carga y Gnicamente los comprobantes validos seran procedentes para
-pago ‘ : o

La recepcwn del CFDI serd a traves del Portal de Semclos de Proveedores y deberén ser
proporcionadas en su formato XML, la validez de las mismas seré determinada durante ia carga y
(nicamente las facturas fiscalmente validas seran procedentes para pago. La re entacion impresa
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por si misma no sera sustento para pago si no se hace la carga del XML del cual se originé o si' la
misma no es una representacion fiel del XML origen.

En caso de que el proveedor presente su CFDI con errores o deficiencias, estos se le haran saber por
parte del Instituto dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes a la recepcion de la misma, conforme a
lo previsto en los articulos 89 y 90, del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y

Servicios del Sector Publico. El proveedor podré consultar esta informacion en la lﬂasﬂ @ g R,

hitps://201.144.108.83:8443/Pagos_Prov/facesfindexxhiml, fa cual permaneceny SiEIREEOVIRAIOS,
fecha de vencimiento que tenia programado el contra recibo. Lo anterior, permitiré que el proveedor a
las 72 horas posteriores a la expedicion del contra recibo, cuente con la informacion sobre g
procedencia o improcedencia de su tramite.

El pago se realizara me‘&ianté transferencia eledréni& de fbndoé., a través del esquema electronico
intrabancario que el Instituto tiene -en operacién, a menos que el proveedor acredite en forma
fehaciente la imposibilidad paraeflo. T

El proveedor acepta que el Instituto' Ié efectie el pago a través de t{énéfeEncié_:eiect{bnica, para tal
efecto se obliga a proporcionar en si oportunidad el ntimerc-de cuenta, CLABE, Banco y Sucursal, a
nombre de! proveedor. BT E oE B

El pago se depositaré en la fecha programada para tal éfecto, si la cuenta bancaria del proveedor ests
contratada con BANAMEX, S.A., BANORTE, S A, HSBC, S.A,, SANTANDER, S.A. O SCOTIABANK
INVERLAT, S.A., si la cuenta pertenece a un banco distinto a los mencionados, el Instituto realizara fa
instruccion de pago en la fecha programada, y su aplicacion sé lievard a cabo el dia habil siguiente, de
acuerdo con lo establecido por el centro de compensacion bancaria (CECOBAN)..

El Proveedor para efectos de transferir los derechos de cobro.debera contar con el consentimiento del
instituto, para lo cual deberé notificarlé por escrito- él Instituto; con’ un mirimo de 5 {cinco) dias
naturales anteriores & 1a fecha de pago programada, entregando invariablemente una copia de los
contra recibos cuyo importe se cede, ademas de jos documentos sustantivos de dicha cesidn. El
mismo procedimiento aplicara en caso de que el proveedor celebre contrato de cesion de derechos de
cobro a través de factoraje financiero corforme al programa de cadenas productivas de naciona!
financiera, S.N.C., Institucion de Banca de Desarrolio. '

En caso de que el proveedor, reciba pagos en exceso, debera reintegrar las cantidades pagadas e
exceso, mas los intereses comrespondientes, confbm\_e a la tasa que establezca la Ley de Ingresos de
la Federacion, en los casos de proroga para el pago de créditos fiscales. Los intereses se calcularan
sobre las cantidades en exceso y se computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega
hasta Ia fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién del Instituto.

El pago de los servicios quedara condicionado proporcionaimente al pago que el proveedor deba

efectuar al Instituto por concepto de penas convencionales y/o deducciones por atraso en la entrega o
prestacién del mismo.

Previo a la entrega de fa CFDI, el proveedor debera acudir al Area de Recursos Financieros,
dependiente de la Coordinacion de Servicios Administrativos y Mejora de Procesos de la Direccion de
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Prestaciones Médicas, ubicada en Calle Hamburgo 18, Sdtano, Colonia Juarez, Delegacién
Cuauhtémoc, México, D.F., C.P. 06600, de lunes a viemes, de 9:00 a 15:00 horas, para revision de la
misma y recabar el sello de afectacién presupuestal. Para el pago, el proveedor deberd anexar copia
del contrato, de la pdliza de garantia de cumplimiento, garantia de los bienes y comprobante de
enirega de archivos para impresién por parte de la CES.

Xil. Porcentaje, nimero y fechas o plazos de las exhibiciones y amortizaciones de los anticipos
que se otorguen.

No se ctorgaran anticipos.

XIl. Vigencia.

La vigencia del contrato sera a partir de la fecha de formatizacién al 31 de diciembre de 2017,

XIV. Mecanismos de comprobacnén dela presmcién del servicio.

El Area de Procesos Editoriales de !a Coordmac:on de Educamén en Salud seré la responsable de dar
seguimiento y verificar: que los * servicios - sg cumplan de acuerdo a las condiciones y plazos
contratados, mediante la revisién y validacién de los archivos y documentos gue presente el proveedor
con los contenidos traducidos, en su caso, de informar a la Coordinacién de Educacion en Salud y
Divisién de innovacion Educativa, los lncumpllmlen!os mconsmtenmas ylo deficiencias del servicio.

Asimismo, dicha Area al concluir los: servicios o la vigencia del contrato, emitira un documento dmgldo
al representante legal del proveedor, &n et que seﬁale ©l porcentaje de los servicios prestados, asi
como las penas oonvenc[onales o dedueciones alas que, en su caso, se haya hecho atreedor.

XV, Conﬁdenclahdad propiedad mtelectual e industrial. El| proveedor se obliga a mantener
estricta confi denc!alidad y secreto respecto de ia informacion que sea de su conocimiento, o que se
desarrolle con motivo de las actividades propias del contrato que resulte, por lo que se compromete a
utilizar la informacion (inicamente para el ‘cumplimiento del ob]eto del mismo, ‘debierido mantener la
confidencialidad ain despues de concluido el servicio.

Asimismo, queda prohibido revelar, coplar reproducir, explotar, oomercaahzar alterar, duplicar, divuigar
o difundir a terceros, la mfon"nacu‘:n sm autonzacmn previa y por escnto del Instituto.

La ftitularidad de los co_nt_e_mdos, resu!_tado_ de Ios -.semcto_s objeto del presente requerimiento,
perténecen de manera exclusiva al Instituto Mexicano del Segtiro Social, asi ¢omo los derechos de
_autor que pudieran derivarse de sllos; razén por la cual €l Instituto conforme a sus necesidades, podra
hacer uso de los productos desarro!lados para su wuso, difusin, - eéxplotacion, - distribucién vy
comercializacién, dando el crédito que en su caso le oorresponda al proveedor.

.A‘SImISI-'nb los derechos patnmomaies que pudieran derivarse de ellos,. corresponderén de manera
exclusiva al Instituto. el proveedor ntratado no estara facultado para su uso, difusién, explotacnbn
distribucion yfo comercializacién:
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XV1. Patentes y/o marcas. El proveedor se obliga para con el Instituto a responder por los dafios y/o
perfjuicios que pudiera causar a éste o a terceros, si con motivo de la prestacién del servicio, viola
derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

[ SRR TR Y

En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra del Instituto por cualquiera de las causas
antes mencionadas, ia dnica obligacién de éste sera la de dar aviso en el domicilio del proveedor,
para que éste lleve a cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacidn del Instituto de

cualquier controversia o responsabilidad de carécter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione. E e -

XVil. Penas convencionales. La. aplicacién de penas eonvencionales procederd por atraso en la

prestacion del servicio, sera por cada dia de retraso de 2.5% del valor de las traducciones presentadas
con atraso, sin considerar el IVA. .

XVIll. Deducciones por incumplimiento parcial o pmstaclén deficiente del servicio. El proveedor
seré sujeto a la aplicacién de deducciones, por dia, equivaientes al 0.1% {punto uno por ciento) del
valor de servicio a entregar, cuando incurra porsegunda ocasién en los siguientes supuestos:

« Atraso en la entrega de correcciones o modfficaciones, por incohsistencias notificadas por el IMSS.
= Modificaciones y. correcciones solicitadas por el IMSS, rio atendidas. " ‘

e

XIX.Criterio de evaluaci6n. RN »
| . | TWASION DE CONTRATOS
Se emplear4 el método binario, para lo cual las propuestas técnicas se deberan ajustar estrictamente a

las caracteristicas y especificaciones solicitadas y establecidas en el Anexo Técnico y los Términos ¥y
Condiciones del pfjasente:requeﬁmiento. ' S ‘

Lo anterior, iocda vez que no se requiere vincular las condiciones que debe cumplir el prestador de los
servicios con las caracteristicas del propio servicio. o

Asimismo, las caracteristicas del servicio se encuentran estandarizadas en el mercado Yy no es

necesario comprobar la capacidad econdmica, de infraestructura, ¢ equipamiéento del prestador del
servicio.

Por tales mativos, se conSi_déra que no es factible establecer una pondgkadén a cada uno de requisitos

establecidos, siendo esencial que los participantes se apeguen a cada una de las especificaciones y
condiciones establecidas. '

XX. Representante del Area técnica que asistird al servidor publico que presida la junta d§

aclaraciones.
1.os representantes del 4rea técnica serdn el Dr. Manyel Ramire Hernandez Jefe del Area de Procesos
Editoriaies y/o Maria Antonieta Castafieda Heméndez, Coordinadora de Programas de Enfermeria,
Editora de la Revista de Erfermeria del IMSS.

v
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XXi. Area requirente, técnica y responsable de la administracion del contrato.

Et area requirente, técnica y responsable de la Administracion del contrato es la Coordinacién de
Educacion en Salud, cuyo Titular es el Dr. José Francisco Gonzélez Martinez

7

Dr. José Franciscy/Gonza lez Martinez
Titular de 1a Coordinacién de Educacion en Salud
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION .
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA Contrato Nimero
COORDINACION DE ADQLISICION DE BIENES Y R7M0546
CONTRATACION DE SERVICIOS

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

_ ANEXO 3 ,
“PROPUESTA ECONOMICA Y ACTA DE ADJUDICACION”

<

AREXOS

VISION DE CONTRATCS

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 4 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS







AR

mioh N P
E LB Q“‘ “»‘»:
185 "—'}’g%ﬁa

Centro de Lenguas Extranjeras y Traduccion 5.C. DWIS!Q!\% DE CONTRATOS
mamnzz-m_coa. Cunuhtdmoc. Béxico D.F. TeL 5535 3085 / $506 8069
- T ian’ms;rrsnmm NMMB'IMIS

PEO1

Instituto Mexicano del Seguro Social
Direccién de Admini'str_acién
Unidad de Adquisiciones e Infraestructurs

Coordinacién de Adquisicién de Bienes y Contratacisn de Servicios Coordinacién Técnica de Adquisician
de Bienes de Inversion ¥ Actives Division de Contratacidn de Actives y Logistica

Propuesta Econémica
Partida Unica; Precio unitario por palabra; ' '§ 648 "

FEVISTA MEDICA DEL INSTITUTO MEXICANG DEL SEGURO SOGIAL

Afic Vol N° Precio Unitario 'Rango de paiabras a traducir _Importe
) , porpalabra Minimo_ Maximo - Minimo Méximo
§1 $0.48 .60,000 70,000 $28,800.00 © $33.600.00
2 $0.48 60,000 70,000 $28.800.00 $33,800.00
3 $0.48 60,000 70,000 L'$ga.soo.op $33,600.00
82 $0.48 60,000 70,000 $28.800.00 $33,600.00
2017 55 4 $0.48 160,000 70,000 $28,800.00 . $33,600.00
5 $0.48 60,000 70,000 $28,800.00 $33;soc.pq
S3 $0.48 60,000 70,000 $28,800.00 $33,600.00
s4 $0.48 60,000 70,000 $28,800.00  $33,600.00
“ 6 $0.48 60,000 70000 $26,800.00 $33,600.00
2018 56 K $0.48 60,000 70,000 $28,800.00 $33,600.00
.$288,000.00 $336,000.00
IVA $ 46,080.00 § 53,760.00
Total $334,080.00 ' $389,760.00
REVISTA DE ENFERMERIA DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO sociaL
Afi Vol N° Precio Unitario Reango de palab:_'_asatraduc_ir . Importe
e ) por palabra Minimo Maximo Minimo Maximo
2 $0.48 40,000 50,000 $19,2oo.00 $24,000.00
2017 25 3 $0.48 40,000 50,000  $19,200.00 $24,000.00
4 $0.48 40,000 50,006  $19,200.00 $24,000.00
2018 26 1 $0.48 40,000 50,000 $19,_200’.0q $24,000.00
$ 76,800.00 . $_96,000.00
§$12,283.00 § 15,360.00 -
-$89,088.00 . $111 ,360.00

www.cenirodelengaas.com.ny

ATENCIGN A CLIENTES: {S5) 5535 3085
CENTRC DE LENGUAS EXTRANJERAS Y TRADUECION $.C.
RIG mHIn 227702 coL CUAUHTENOC, DELEGACION CUAL

HTEMOC, MEXICO D.F. 05500
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iVMSS
Instituto Mexicano del Eeguro Social
Direccién de Adminlstraclon
Unidad de Adquisiciones e Infraestructura
Coordinacion de Adquisicién de Bienes y Contratacién de Servicios
Coordinacién Técnica de Adquisicién de Bienes de Inversion y Activos 0 0 5 4

Division de Contratacién de Activos y Logistica

T - Adjudicacion Directa Naclonial Elecudnica
. NGmero. AA-UI9GYRO19-E80-2017

En la Ciudad de México, siendo las 14:00 horas, del 19 de julio de 2017, se reunieron en la Division
de Contratacién de Activos y Loglstica, ubicada en: Calle Durango nimero 291, Quinto Piso, Colonia
Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, Ciudad de México, los servidores
publicos cuyos nombres y firmas aparecen al final del presente documento, con objeto de llevar a
cabo el procedimiento de Adjudicacion Directa Nacional Electrénica nimero AA-019GYR019-E80-
2017 para la contratacion del Servicio de Traduccion a la lengua inglesa de las revistas Médica y
de Enfermeria del Instituto Mexicano del Seguro Social, durante el ejercicio presupuestal 2017.

Adjudicacién

De conformidad con el articulo 37 fraccion Il, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Setvicios
del Sector Publico (LAASSP), se indican los participantes cuya proposicién resultd solvente conforme
a las razones expresadas en la evaluacion técnica realizada por el Titular de la Coordinacion de
Educacion en Salud, remitida mediante oficio nimero 09 B5 61 61 2520/2017003745, misma que se
adjunta como parte integrante del presente documento:

“No. -} . " - . Nombre, Denominacién o Razén Social
1.- Babilon Language Coaching, S.C.
2.- Centro de Lenguas Extranjeras y Traduccion, S.C.

De conformidad con los articulos 37 fraccion IV, 42, 47 fraccion | de la LAASSP y 75 (ltimo parrafo de

su Reglamento, una vez analizada la propuesta técnica, legai y econémica de la empresa que cumple
con los requisitos para prestar el servicio en las condiciones requeridas por el Instituto, ofertando el
precio mas bajo y loda vez que se cuenta con disponibilidad presupuestal, se determina adjudicar e!
contrato para la presiacion del Servicio de Traduccién a la lengua inglesa de las revistas Médica
y de Enfermeria de! Instituto Mexicano del Seguro Social, durante el ejercicio presupuestal
2017, a la persona moral Centro de Lenguas Extranjeras y Traduccion, S.C.

El monto minimo adjudicado es por la cantidad de $200,000.00 (Doscientos mil pesos 00/100 M.N.),
incluyendo el Impuesto al Valor Agregado, el monto maximo susceptible de ser ejercido es por la
cantidad de $500,000.00 (Quinientos mil pesos 00/100 M.N.), incluyendo el Impuesto al Valor

Agregado.
Es importante remarcar que para el ejercicio de los montos adjudicados deberd guardar estricta |
relacién con el precio unitario por palabra ofertado por el participante ganador en su proposicién

econdmica para el presente procedimiento, el cual es de $0.48 (Cero pesos 48/100 M.N.) sin el
Impuesto al Valor Agregado.

De conformidad con el articulo 37 fraccién V de la LAASSP, se informa al representante de la persona
adjudicada, que la firma del contrato se realizarad el dia 3 de agosto de 2017, en la Divisién de
Contratos, sita en la Calle Durango numero 291, Piso 10, Colonia Roma Norte, Delegacion
Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, Ciudad de México, lo anterior, de conformidad a lo establecido en
el articulo 46 de la LAASSP. Por (ltimo, de conformidad con el articulo 48 de la LAASSP se informa al
representante de la persona adjudicada que debera entregar en la citada Division de Contratos, la

Garantia de Cumplimiento de Contrato dentro de los diez dias naturales posteriores a la firma del
mismo.
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lguaimente se le notifica que debera de entregar copia y presentar original para cotejo en la
Divisién de Contratos de los siguientes documentos:

o Acta Constitutiva y en su caso modificaciones a la misma, o Acta de Nacimiento e

Identificacion Oficial con fotografia segun aplique.

Aviso de Registro Patronal ante el IMSS.

Comprobante de domicilio.

Registro Federal de Contribuyentes.

Poder Notarial de! Representante Legal.

Identificacién Oficial con fotografia del Representante Legal.

Documento vigente expedido por el S.A.T., en el que emita opinion favorable a nombre de su

representada sobre el cumplimiento de obligaciones fiscales, conforme a lo dispuesto por las

Reglas 2.1.31. y 2.1.39 de la Resolucion Misceldnea Fiscal vigente, y sus actualizaciones,

emitida por el SAT, publicada en el DOF el 23 de diciembre de 2016, o las que se encuentren

vigentes al momento de la firma correspondiente.

« Respecto al acuerdo ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR, la empresa adjudicada debera
presentar la opinién de cumplimiento de obligaciones fiscales en materia de seguridad social

en sentido positivo
En caso de que el participante:
a) No se encuentre registrado ante este instituto o;
b) Cuente con Registro Patronal pero se encuentre dado de baja o;

c) No tenga personal que sea sujeto de aseguramiento obligatorio, de conformidad con lo
dispuesto por el articulo 12 de la Ley del Seguro Social (LSS).
No podra obtener la citada Opinién, por lo cual dicho participante podra dar cumplimiento a tal
requerimiento presentando lo siguiente:

L Documento emitido por este Instituto (resultado de la consulta en el sistema para |
obtener la Opinién), en el que se haga constar que no se puede emitir.la Opinién de '\ /
cumplimiento, de conformidad con ia Regla Quinta del Anexo Unico del

_ACDO.SAI,HCT.101214/281.P.DIR;

. Escrito libre, bajo protesta de decir verdad, que no le es posible obtener la multicitada
Opinién, justificando el motivo y anexando el documento en el que conste que no se
puede emitir la misma y

ll. En el caso de que el participante manifieste que presta sus servicios a través de
trabajadores subcontratados con un tercero, debera de presentar en tal caso, junto
con la documentacion citada en los dos parrafos anteriores , la Opinion de
cumplimiento de obligaciones del subcontratante, desde luego, vigente y positiva (lo

_ .anterior en términos, del articulo 15-A de la LSS). - P o s

En caso de que €l partisipante forme parte de un grupo comercial y uno. de los entes que forma parte
del grupo se encarga de administrar la-plantilla laboral de todas las empreésas que lo conforman, sera
necesario que exhiba €l documento que acredite la subcontratacion para situarse en el supuesto del
pérrafo anterior, . - e o S —— , - B

Para los casos de contratos que se formalicen con personas fisicas que presten sus servicios por si
mismos y por lo-tanto no cuentan con un Registro Patronal ni tengan trabajadores registrados en el
Instituto, el particular debera de manifestar mediante escrito libre, bajo protesta de decir verdad, que
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no le es posible obtener la multicitada Opinion, justificande el motivo y anexando el documento
(resultado de la solicitud de Opinién que le da el Sistema institucional) en el que conste que no se
puede emitir la misma,

En el caso de aquellos pairones (proveedores o contratistas y sus subcontratados) que tengan més
de un Registro Patronal ante el Instituto y alguno o0 més de uno de estos Registros no se encuentre al
corriente en el cumplimiento de las multicitadas obligaciones, no se podra considerar que se
encuentra al corriente en el cumplimiento de dichas obligaciones, aun cuando el registro patronal que
haya utilizado para el contrato que se trate si se encuentre al cotriente en sus pagos, por lo que
debera regularizar todos sus Registros a efecto de poder obtener Ia Opinién positiva.

En caso-de que el participante cuente con frabajadores contratados bajo el régimen de honorarios
asimilados a salarios, debera presentar el(los) contrato(s) con los que acredite el régimen de
contratacién, asi como escrito libre en el que manifieste que no se encuentra obligado a inscribirse

ante el IMSS debido a tal situacion, por lo que no puede obtener la opinién de cumplimiento de
obligaciones en materia de seguridad social.

De conformidad con el articulo 37 fraccion VI de la LAASSP, el numeral 5.3.8 de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestaciéon de Servicios de este Instituto
y el numeral 8.1.3.2.2.3 del Manual de Organizacién de la Direccion de Administracion, éste acto es =
presidido por el Licenciado Sergio Marcelo Aguilar Esparza, Titular de la Divisién de Contratacién

de Activos y Logistica, dependiente de la Coordinacion Técnica de Adquisicion de Bienes de Inversion

y Activos de este Instituto, en representacion de la Coordinacién de Adquisicion de Bienes y
Contratacion de Servicios.

Evaluacién e . Servidor Pablico Responsable.
Dr. José Francisco Gonzélez Martinez
Evaluacion técnica Tjtular de la Coordinacién de Educacion en Salud. \X

Area Tecnica.

Lic. Sergio Marcelo Aguilar Esparza

Evaluacion legal y econémica | Titular de la Divisién de Contratacién de Activos y Loglstica.
Area Contratante.

No existiendo otro asunto que tratar, se da por terminado el procedimiento nimero AA-019GYR019-
EB0-2017 a las 14:30 horas del dia de su fecha de inicio, el presente documento consta de 4 (cuatro)
hojas al cual se anexan 3 (tres) hojas del oficio nimero 09 B5 61 61 2520/2017003745 y Ia
Evaluacion Técnica, por lo que rubrican al margen y firman al calce para la debida constancia de
notificacion y efectos legales procedentes, todos los que intervienen en todas y cada una de las hojas
que lo integran, del que se les entrega copia.

Por el Instituto Mexicano del Seguro Social:

Titular de la Division de Contratacion de Activos y
Logistica

Sergio Marcelo Aguilar Esparza
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Representante de la Coordinacion de Servicios

Administrativos y Mejora de Procesos : ‘
- Gipvaj#i/Suarez Gallegos
Representante de la Coordinacion de Educacion i
en Salud d £
nica Correa | nzalez

Las firmas que anteceden corresponden al procedimiento dge Adjudicacion Directa Nacional

Electrénica nimero AA-019GYR019-EB0-2017. 3

Fin del documento
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